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Erwagungen

E.4

eme Chambre En la cause Madame C , domiciliée aLoisin, France, comparant
avec élection de domicile en I'étude de Maitre Pierre GABUS recourante contre OFFICE Al
POUR LES ASSURES RESIDANT A L'ETRANGER, sis avenue Edmond-Vaucher 18,
1203 Geneve intimé EN FAIT Madame C (ci-apres |” assurée ou larecourante),
domiciliée aLOISIN (France) travaille depuis 1988 en tant qu’ auxiliaire-hospitaliere au
seinde’EMS X a Geneve, a 80 %. Victime de deux accidents, I'un sur lelieu
de son travail, I’ autre alors qu’ elle circulait au volant de sa voiture, |’ assurée s est retrouveée
en incapacité de travail totale du 28 janvier 2008 au 5 février 2008, puis du 24 octobre au 11
novembre 2008. Elle arepris son activité a 50 % le 12 novembre 2008. En date du 27 avril
2009, I’ assurée a déposé une demande de prestations aupres de I’ Office de

I’ assurance-invalidité. L’ Office Al du canton de Genéve (ci-aprés OAI) arecueilli les
renseignements nécessaires a |’ instruction du cas aupres des médecins, de I’employeur et a
mis en oeuvre une enquéte économique sur le ménage. Le 28 juin 2010, I’ OAIl a
communiqué al’ assurée un projet de décision de refus de rente d’invalidité. Par décision du
2 décembre 2010, I’ OFFICE Al POUR LES ASSURES RESIDANT A L'ETRANGER
(ci-apres OAIE) anotifié al’ assurée le refus d’ une rente d’ invalidité, motif pris que le degré
d’invalidité de 34 % était insuffisant pour ouvrir droit a une rente. Par acte du 13 janvier
2011, I’ assureée, représentée par son mandataire, interjette recours aupres de la Cour de
céans. Elle conteste en substance I’ évaluation du degré d’invalidité, conclut al’ annulation
deladécision querellée et al’ octroi d’' une rente équivalant a au moins 50 % d’invalidité.
Par courrier du 1 er février 2011, I’ OAIE arenoncé a se déterminer et propose a ce que

I’ OAI se prononce sur le recours. Dans sa réponse du 21 mars 2011, I’ OAl aconclu au
transfert du dossier au Tribunal administratif fédéral, autorité compétente pour traiter du
recours interjeté contre ladécision de I’ OAIE. Dans son écriture du 1 er avril 2011, la
recourante s en rapporte a justice, relevant que la décision querellée comportait comme
voies de recoursla Cour de céans. Le 7 avril 2011, I’ OAIE conclut ace qu'il ne soit pas
entré en matiere et a ce que la cause soit transmise au Tribunal administratif fédéral. Apres
échanges des écritures, la cause a été gardée a juger EN DROIT La compétence de statuer
sur des recours dans |e domaine des assurances sociales appartient au tribunal des
assurances du canton de domicile de I'assuré ou d'une autre partie au moment du dépét du
recours (art. 58 al. 1 de laloi fédérale sur la partie générale du droit des assurances sociales,
du 6 octobre 2000 -LPGA ; RS 830.1, en corrélation avec I'art. 57 LPGA). Si I'assuré ou
une autre partie sont domiciliés al'étranger, le tribunal des assurances compétent est celui
du canton du dernier domicile en Suisse ou celui du canton de domicile de leur dernier
employeur suisse (art. 58 al. 2 premiére phrase LPGA). Toutefois, en matiere
d'assurance-invalidité (cf. art. 1 a. 1 loi fédérale sur I’ assurance-invalidité du 19 juin 1959
(LAI; RS831.20 - LAI), lelégidateur a prévu des régles dérogeant a ces normes. Ainsi,



conformément al'art. 69 a. 1 let. b LAI, dans sa nouvelle teneur en vigueur désle 1 er
janvier 2007, applicable en |’ espece, en dérogation aux art. 52 et 58 LPGA, les décisions de
I’ office Al pour les assurés résidant al’ étranger peuvent directement faire I’ objet d’un
recours devant le Tribunal administratif fédéral. A Genéve, conformément al'art. 134 a. 1
let. ach. 2 delaloi sur I'organisation judiciaire, du 26 septembre 2010 (LOJ; RSE 2 05) en
vigueur desle 1 er janvier 2011, la Chambre des assurances sociaes de la Cour dejustice
connait, en instance unique, des contestations prévues al'art. 56 LPGA relativesalaLAl.
En I’ espéce, il n’est pas contesté que larecourante réside al’ étranger et que la décision
guerellée a été rendue par I' OAIE. Il s ensuit que la Cour de céans n'’ est pas compétente
pour juger du recours interjeté. Conformément al’art. 58 a. 3 LPGA, la Cour de céans

N’ entrera pas en matiére sur le présent litige et transmettrala cause au Tribunal administratif
fédéral comme objet de sa compétence. PAR CESMOTIFS, LA CHAMBRE DES
ASSURANCES SOCIALES : Statuant N’ entre pas en matiere. Transmet la cause au
Tribunal administratif fédéral comme objet de sa compétence. Dit qu’il n’est pas percu

d’ émolument. Informe les parties de ce qu’ elles peuvent former recours contre le présent
arrét dans un délai de 30 jours des sa notification auprés du Tribunal fédéral
(Schweizerhofquai 6, 6004 LUCERNE), par la voie du recours en matiére de droit

public, conformément aux art. 82 ssdelaloi fédérale sur le Tribunal fédéral, du 17 juin
2005 (LTF; RS 173.110); le mémoire de recours doit indiquer les conclusions, motifs et
moyens de preuve et porter la signature du recourant ou de son mandataire; il doit étre
adressé au Tribunal fédéral par voie postale ou par voie électronique aux conditions de I'art.
42 LTF. Le présent arrét et les piéces en possession du recourant, invoquees comme
moyens de preuve, doivent étrejoints al'envoi. La greffiere Isabelle CASTILLO La
présidente Juliana BALDE Une copie conforme du présent arrét est notifiée aux parties
ains qu'al’ Office fédéral des assurances sociales par le greffe le

Export aus OpenCaseLaw (CCO0). Verbindlich ist allein der vom erlassenden Gericht vertffentlichte
Originaltext. Quellen-URL siehe oben.



